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NEJVETSI PREKLADOVY SLOVNIK V CESTINE JE PO PADESATI LETECH
CELY ON-LINE

Témér 129 000 hesel obsahuje doposud nikdy nevydany Velky cesko-rusky slovnik. V kompletni
podobé ho zverejnil Slovansky ustav AV CR, ¢imz se dilo stalo nejvétsim prekladovym slovnikem

u nas. Jeho heslar vznikal na zakladé Slovniku spisovného jazyka ceského a obsahuje unikatni slovni
zasobu od prvni republiky az do 90. let 20. stoleti.

Zpfistupnény slovnik je digitalizovanou podobou rozsahlého dila, které vznikalo na pidé Akademie véd
od 70. do pocatku 90. let 20. stoleti. Obsahuje proto lexikograficky material odrazejici politickou

a spolecenskou situaci i kazdodenni Zivot nejen doby svého vzniku, ale celého minulého stoleti. Hesla,
ktera autoti kvilli utlumeni projektu pocatkem 90. let nedokondili, byla redigovana, pfipadné
kompletné zpracovana. , U nékterych jsme se museli rozhodnout, zda tam maji byt, nebo ne. Ve
slovniku tak prozatim chybi napfiklad slovo ,mobil’, které patii do novéjsi slovni zdsoby, neZ jakou
slovnik pokryvd, na druhou stranu slovnik obsahuje treba sloveso ,tlemit se’, které sice neni obsaZeno
ve Slovniku spisovného jazyka ceského, ale prokazatelné se v té dobé pouZivalo,” fikd ke vzniku heslare
slovniku hlavni redaktorka jeho digitalizace Iveta Krej¢itova ze Slovanského Ustavu AV CR.

vevs

Nejpodrobnéjsi slovnik obsahuje i frazeologismy a encyklopedicka hesla

Slovnik je uréen odborniklim, studentlm i Siroké verejnosti. Nabizi velmi podrobné zpracovanou
a jinde nedostupnou slovni zasobu. Heslar vychazi ze ¢tyfsvazkového Slovniku spisovného jazyka
Ceského, ktery byl vydavan v letech 1960-1971, slovni zasobu vsak tvarci Cerpali také ze vsech
dostupnych odbornych slovnikl prekladovych i vykladovych, z encyklopedii, z beletrie, tisku, ale

i dalsich zdroju: , Treba kdyZ byla olympidda, sedéla jsem u televize a vypisovala si zajimavé vyrazy
sportovnich komentdtor(,“ dodava Krejcifova.

Badatelé zpracovali jednotliva hesla tak, aby uZivatel dostal veskeré informace gramatické, syntaktické
i stylistické, které mu umozni slovnikovy material spravné pti prekladu pouZit. Bohaté je zastoupena
rovnéz frazeologie a terminologie. Na rozdil od vétsiny béznych prekladovych slovnik(i obsahuje i hesla
encyklopedického charakteru: jména vyznamnych osobnosti z celého svéta, zemépisné nazvy, ale

i latinské citatové vyrazy nebo zkratky. Lexikograficky tym ceka jesté zpracovani dodatkl s moderni
slovni zdsobou.
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Dilo celé pracovni kariéry, které ziskalo ceny

Slovnik vznikal vlastné po dobu celé jedné pracovni kariéry, jak ostatné dokladaji vzpominky Ivety
Krejcitové: , Digitalizaci Velkého Eesko-ruského slovniku jsem se vrdtila k prdci, s niZ jsem pred
devétatficeti lety v Akademii véd zacinala, protoZe tehdy jsem byla jednou ze zpracovatelek a pozdéji

i jednou ze zdvérecnych redaktorek slovniku. Opsala jsem kruh: na slovniku jsem zacala pracovat rok po
skonceni vysokoskolskych studii a dokoncila jsem ho nedlouho pred odchodem do penze. Ovsem diky
své ddvné zkusenosti a praxi jsem mohla udrZet stylovou jednotu slovniku, takZe hesla nové zpracovanad
jsou strukturovdna stejné jako hesla zpracovand pred desitkami let.”

Oddéleni slavistické lingvistiky a lexikografie Slovanského tstavu AV CR slovnik zpfistupfiovalo po
etapach od roku 2019 — prvni dvé ¢asti ziskaly cestné uznani v soutézi Jednoty tlumocnik(
a prekladatelt Slovnik roku 2020.

Slovnik je pfistupny z webovych stranek Slovanského dstavu AV CR nebo z rozcesti na adrese
http://slovnik.slu.cas.cz (obsahuje rovnéz verzi pro mobilni telefony).

Digitalizace, redigovani a zpracovani hesel probihaly s podporou vyzkumného programu Strategie
AV21 Pamét v digitalnim véku

Vice informaci: PhDr. Iveta Krejcifova
Slovansky Ustav AV CR
e-mail: krejcirova@slu.cas.cz

HLAVNi ZPRACOVATELE SLOVNIiKU

Hlavni redaktor: Nikolaj Savicky
Digitalizace slovniku: kolektiv internich a externich pracovnikd pod vedenim lvety Krejcifové
Programadtor: Dmitrij Lukin

BROZURA O DVOJJAZYCNE LEXIKOGRAFII

Podrobnéji k historii dvojjazyéné lexikografie ve Slovanském tstavu AV CR:
http://www.vedakolemnas.cz/co-to-je/20230921-VKN128

HISTORIE PROJEKTU VELKEHO CESKO-RUSKEHO SLOVNIKU

Velky ¢esko-rusky slovnik vznikal od 70. do pocatku 90. let 20. stoleti a byl zamyslen jako protéjsek
Velkého rusko-Ceského slovniku, vychazejiciho v letech 1952—-1964. Na tvorbé slovniku se podilel
pomérné velky lexikograficky kolektiv, slovnikovy materidl prochdazel nékolika fazemi zpracovani, mimo
jiné i bohemistickou a rusistickou redakci, na spravnost terminologie dohlizel odbornik-terminolog. Po
zavérecné redakci se text slovniku ve strojopisnych sesitech odesilal do partnerského Ustavu v
Sovétském svazu k jazykové revizi. Dokoncené prvni dva dily byly odevzdany do nakladatelstvi
Academia pocatkem roku 1990, byly vsak vraceny s odlvodnénim, Ze vydani takového slovniku neni
aktualni. Prace na poslednim, patém svazku byly proto postupné utlumovany a slovnik zGstal
nedokoncen.

Rukopis Citajici 21 834 strany strojopisného textu zUstal dlouha |éta uloZen ve Slovanském Ustavu AV
CR nevyuzity. V neddvné dobé se viak kolektivu internich a externich pracovnik( pod vedenim Ivety
Krejcifové podafrilo rukopis oskenovat, provést v ném technické Upravy a prevést ho do podoby
elektronické databdze. Hesla poslednich dvou ¢asti, ktera se dochovala v podobé neprepsanych
listeckd, byla postupné vkladana do databaze a redigovana, zcela chybéjici Useky byly kompletné
zpracovany, pficemz bylo nutné hlidat, aby nova hesla udrzela stylovou jednotu s ostatnimi. Slovnik
obsahuje velké mnozstvi velmi cenného a podrobné zpracovaného lexikografického materialu, proto
se jeho zpracovatelé rozhodli, Ze jej uZivatelim zpFistupni v digitalizované podobé i presto, ze —
vzhledem k zna¢nému rozsahu slovniku — nebylo mozné provést revizi a aktualizaci textu, a fada hesel
tak zlstala poplatna dobé svého vzniku. Digitalizovana podoba naopak pfinasi moznost filtrovani a tim
i Sirsi vyuZiti pro pedagogické a védecké ucely.
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